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0 POWIESCI
.TRAGICZNA
MILOSC KLARY"
ROZMAWIAMY

Z JEJ AUTOREM
— JANUSZEM

B. KOZLOWSKIM.

Januszem Kozlow-

skim znamy si¢ jesz-

cze ze szkoly Srednigj

— chodziliémy do tej
samej klasy w ostrodzkim
Liceum Ogdlnokszatalcaeym
im. Jana Bazynskiego. Dzi$
rozmawiany jako redaktor-
kaiautor.

— To juz kolejna twaja
ksigzka, ale pierwsza po-
wiesé, Jak w ogdle narodzit
sie pomyst, ieby napisac
«Tragiczng mitosé Klary™?

— 0Od lat pisz¢ doku-
mentalne rzeczy: arty- |d
kuly, ksigzki historyczne, |2

o oparte na faktach |

wszystk

izrodlach. Ale historia Kla-
ry to cof innego. Bardziej
osobista, pelna emocji. Nie
dalo sie jej opowiedzieé sa-
mymi faktami. Tu chodzilo
ouczucia, oto, co dzieje sig
w érodku miodej kobiety.
Powiesé dala mi mozliwoée
pokazania tego glebiej: jej
wewngtrzng walke, wiarg,
milosé, samotnoée,

— No wiasnie,

Jak wtasciwie trafites

na historie Klary?

— To rodzinna histo-
ria, troche jak znalezisko
w kartonie na strychu.
Po wojnie moj tata, ktory
nie mial wtedy zbyt wie-
lu kolegéw, zdany byl na
swojego kuzyna Achima
(Joachim}, syna Emmy,
czyli siostry tytulowej bo-
haterki ksiazki. Mieszkali
wdwich wsiach niedaleko
Dabréwna, Emma zmar-
la w pierwszych latach po
wojnie, a Achim wyjechal
do Dortmundu. Z czasem
ich kontakt ograniczyl sig
do $wigtecznych kartek.

W 1989 roku, gdy sam
wyjechalem do Berli-
na, tata odnowil kontakt
z Achimem, a ten zaprosil
mnie na kilka dni do sie-
bie. Wtedy wlagnie pokazal
mi dwa kajety: pamigtnik
Klary i dziennik Emmy,
zapisane drobnym pis-
mem Siitterlin (potocez-
nie zwanym niemieckim
gotykiem) po polsku. On

WIARA, MILOSC | SAMOTNOSC
W OSTRODZIE W 1911 ROKU

nie znal tego jezyka. Nie
bylem w stanie odeczytaé
wszystkiego od razu, ale
poprosilem o kserokopie.
Otrzymalem je poczta
ipreez kilka miesiecy mo-
zolnie thumaczylem je na
wspolczesny jezyk. To byly
poruszajgce zapiski: czule,
pelne wiary, ale tez glgbo-
kiego bélu.

Oryginaly zapewne trafi-
Iy do syna Achima, Ralfa.
Niestety, nie mam =z nim
dzi$ zadnego kontaktu. Ca-
lo$¢ materialu uzupetnitem
jeszeze o archiwalne listy
powiatowego welerynarza
(w ksigZee jego nazwisko
zostalo zmienione), kto-
re kierowal do ostatniego
niemieckiego biskupa war-
mifnskiego, Maximiliana
Kallera. Te listy wniosly
dodatkowa warstweg — nie
tylko spoleczng, ale i du-
chowa.

—0d lat zbierasz ludzkie

historie zwigzane z Ostrdda

i Prusami Wschodnimi.

Czy twoim zdaniem

Ostrdda byla kiedys

dobrym miejscem

do Zycia?

— Zacznijmy od tego, e
Prusy Wschodnie byly na-
jubozsza niemiecky pro-
wingja, ale mimo to zylo
sie tu dobrze i dostatnio.
Codziennosé toczyla sig
powoli, spokojnie, tak jak

0 AUTORZE

Janusz B, Koztowskl

Z wyksztalcenia prawnik, przez

calg swojq kariere zawodowg pelnit
funkcje zarzgdcze w przemysle.

0d wielu pokolen, w tym takie
przedwojennych, jego rodzing zwigzana
Jest z ziemia ostridzka, a on sam
poswiecil swoja dotychczasowy

opisal to Hans Hellmut
Kirst wksigiee ,Moje Pru-
sy Wschodnie”. Czulo sig
inne tempo Zycia; wszystko
dzialo sig wolniej, zreszty
tak jak wszedzie wtedy.
Trzeba jednak wyraznie za-
zZnaczyt: méwimy o przed-
hitlerowskich czasach, bo
rok 1933 zmienil wszyst-
ko, absolutnie wszystkie
mozliwe standardy Zycia
spolecznego, politycznego,
duchowego.

Od kofica XIX wieku ten
region zaczal byé w Rze-
szy postrzegany jako cof
odrgbnego, ale fascynuja-
cego — trochg jak Wilen-
szezyzna w przedwojennej
Polsce. Wezeéniej o Pru-
sach Wschodnich niewie-
le wiedziano. Swiadomosé
ich istnienia i specyfiki
pojawila si¢ dopiero zroz-
wojem prasy pod koniec
XIX wieku. Nagle staly
sig modne dzika przyroda,
jeziora ilasy, osobliwi, ale
preyjaini i ciekawi miesz-
kancy.
Przestrzegalbym jednak
przed ufywaniem uprosz-
ezefi wstylu tygiel kultu-
rowy, jezykowy i religijny”
Po [ wojnie Swiatowej te
zjawiska praktycznie zani-
kly. Jezeli co$ z tej rozno-
rodnoéci jeszeze istnialo, to
tylko wformie niszowych,
wreez ukrytych Srodowisk,

dzialalnost pisarsky tej czesci bytych
Prus Wschodnich, Wydatl cztery ksigiki
oraz liczne artykuly dotyczace

historii swojego regienu, m.in.

w Komunikatach Mazursko-Warmifiskich®
i Renowacjach | Zabytkach”.

W swoich pracach skupia sig gléwnie
na opisie iycla codziennego, ohyczajiw,
relacji miedzy polskojezyczng ludnoscig
miejscowy a ludnogcig niemiecks,

a takie na gwarze ostridzkie).
Szczegdlne zainteresowanie autora
budzi religijnodé dawnych
protestanckich mieszkafcow tych
terendw, zwlaszcza gromadkarstwo.

ktore byly interesujace,
ale dla samych uczestni-
kow czesto niebezpieczne.
W okresie miedzywojen-
nym dominujgeym nurtem
byla kultura niemiecka ire-
ligia ewangelicka.

I trzeba uezciwie powie-
dzie¢: do czaséw Hitlera
wielu mieszkancdw tych
ziem czulo, Ze pafistwo
funkejonuje dobrze. Byl po-
rzadek, przewidywalnosé,
opieka ze strony struktur
panstwowych. Spoleczen-
stwo odplacalo poshuszen-
stwem i pracg. Wszystko
dzialalo jak w dobrze na-
oliwionej maszynie. Ludzie
byli zadowoleni, a moze
nawet i szczesliwi. Ale po-
jawilo sig nowe pragnienie:
zeby bylo jeszcze lepiej,
jeszeze wspanialej. [ przy-
szedl rok 1933.

A jak to z pychg bywa,
musiala zosta¢ ukarana.
Zeby bylo jasne: wéréd
mieszkaficdéw tych ziem
okolo 98 procent wierzylo
witedy w faszystowski raj.
O zadnej mozaice kultur
czy riznorodnoéei nie bylo
jui mowy. Wszyscy — poza
Zydami — stanowili jed-
norodny, faszystowski ein
deutsches Volk. I niestety
nasi dawni polskojezyczni
mieszkaficy odnalezli sie
wte] nowej rzeczywistodci
wyjatkowo dobrze.

= Co cie najbardzie]

fascynuje w historii

tych ziem?

— Wiesz, slowo fascyna-
cja” wiym kontekécie nie jest
do kofica wlasciwe. To byla
zwykla, choé pigkna ziemia,
zamieszkana przez zwyklych
ludzi, ktbdrzy prowadzili zwy-
czajne zycie, Oni sami nie
postrzegali siebie ani swo-
Jjego otoczenia jako czegos
szezegilnie nierwyklego. Co
nie znaczy, 2¢ nie mieli po-
czucia odr¢bnodc — szcze-
golnie na wsiach.

Jezyk? Rzeczywibcie, po
pierwszej wojnie $wiato-
wej wszyscy mowili juz po
niemiecku. To byl jezyk
ulicy, urzedéw, handlu.
Ale wwielu wigjskich do-
mach wciaZ rozmawiano
po polsky, chof to zjawisko
powoli i naturalnie zanika-
lo. Przed wojng sasiedzi,
ktorzy w domach méwi-
i po polsku, poslugiwali
sig nim tez publicznie: na
ulicy, wsklepie, przed koS-
ciplem. Ale po plebiscycie
wlipcu 1920 roku wszyst-
ko sig zmienilo. Przykro
to mowié, ale mieszkafcy
tych ziem stali si¢ men-
talnie Niemcami. Proces
zniemczenia po prostu sig
zakonczyl. | nie ma co sig
oszukiwaé, ze odbylo sig
to pokojowo i dobrowol-
nie. $wiadomie nie uzylem
w tym kontekicie slowa
~Zermanizacja”, bo ta za-
klada dzialania zzewnatrz.

Warto tu zaznaczyé, ie
unas nie Mazurzonoe — nie
UZYWano gwary mazur-
skiej. Unas chlop .pjil pji-
wo', anie .psil psiwo”, jak
na preyklad wPiszu,

I tu wechodzimy na méj
ulubiony temat: Oberland
itozsamost jego mieszkan-
ciw. Ostréda iokolice to do
1944 roku byt Oberland, co
do tego nie ma watpliwo-
ei, Watpliwoécei zaczyna-
ja sie dopiero wtedy, gdy
probujemy odpowiedzieé
na pytanie, ezy Ostréda to
takie Mazury. Moim zda-
niem historycznie nie da
sig tego obronié.

Po 1945 roku jednak tg
kraing trzeba bylo jakos
nazwaé, Oberland zbyt

wyraznie kojarzyl sie z je-
zykiem niemieckim, wigc
rownieZ na nasze tereny
rozszerzono pojecie Ma-
zury. Ale jesli mialbym sig
w to wszystko porzadnie
zaglgbié, musialaby$ od-
daé mi wszystkie szpalty
tego numeru.

— Mo tego zrobié sie nie

da. To moie opowiedz cos

o gromadkarzach, o ktd-

rych tyle moina przeczytac

w zapowiedziach ksigzki.

— No to jednak bgdziesz
musiala oddaé mi ealy nu-
mer... A tak powaznie to
tutaj slowo fascynujacy”
naprawde pasuje. Jak wia-
domo, w1525 roku Prusy
Ksigggee, apbiniejsze Prusy
Wschodnie, staly sig pierw-
szym na Swiecie panstwem
wyznaniowym zreligia lute-
rafiska. W XIX wieku nie-
mal wszyscy mieszkaticy, za
wyjatkiem katolickiej War-
mii, byli wyznania ewange-
lickiego.

Z czasem jednak lutera-
nizm —szezegilnie wXVII
i XVIII wieku — zaczal
przesuwad sig wstrong re-
ligii rozumu, a nie serca.
Coraz silniej akeentowal
racjonalizm i formalizm.
W duizej mierze skupial sig
na dokirynie, co prowadzi-
to do duchowego zubozenia
i oddalenia od emocjonal-
nych przezyé, szezegilnie
w codziennej religijnodci.
To zjawisko opisywano
jako skostnialg ortodoksje.
I to zaczelo uwierad wielu
wierzacym, nie tylko tych,
ktorzy poslugiwali sig jg-
zykiem polskim. Wéréd
niemieckich ewangelikbw
rowniez pojawilo sig poczu-
cie duchowej pustki.

W odpowiedz na tg skost-
niala ortodoksje w drugiej
polowie XVIII wicku wy-
{onil sig ruch pietystyczny,
ktory akeentowal osobistg
modlitwg i bezpoéredni
kontakt z Bogiem. Cen-
trum tego ruchu bylo Halle
w Saksonii z jego czolowy-
mi postaciami: Philippem
Spenerem 1 Augustem Her-
mannem Franckem.

Poczatkowo ruch piety-
styczny rozwijal sig glow-
nie wirdd mieszczanstwa
iziemiafistwa. Ale od po-
czathu XIX wieku pierw-
sze jego iskry pojawily
sie tez we wsiach Prus
Wschodnich i wlaénie
wtedy narodzil sig ruch
gromadkarski. W pelni
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rozkwitt wostatnich dwich
dekadach XIX wieku, kie-
dy pruski Litwin i ewan-
gelik Christoph Kukat
zargjestrowal w Berlinie
Wsachodniopruskie Towa-
rzystwo Modlitewne, Ten
formalny krok sprawil, ze
ruch nie mogl juz byé le-
galnie przesladowany przez
oficjalny Kosciol.

W naszym regionie byly
wsie, gdzie gromadkarze
stanowili 80, a nawet 90
procent mieszkanicdw, Nor-
my na przelomie XX i XX
wieku bylo to, Ze polowa
ludnoéei wsi nalezala do
tej wspdlnoty.

— Czymwyrdzniali sie

ci ludzie?

— Porzgdkowali swoje
zycie: nie pili, nie palili,
nie uczestniczyli w zaba-
wach, sumiennie praco-
wali, ubierali sig skromnie,
najczeicie] wezarne straje.
Spotykali sig wgromadach
po domach, stad wlasnie
nazwa ruchu — gromadka-
rze. Podezas tych spotkan
studiowali Pismo Swiete
i modlili sig. Zdarzalo sig,
ze takie modlitwy trwaly
nawet do pigeiu godzin.

Mieli tez wlasny sy-
stem wedrownych kazno-
dziejow, ktorych wizyty
w poszczegolnych wsiach
zapowiadal wydawany
przez Kukata tygodnik
Friedens-Bote” (,Posla-
niec Pokoju®). Gromadka-
rze przezywali glebokie,
autentyczne nawricenia.
Wirod wiernych dosé
ezgsto dochodzilo do sta-
néw mistycznych.

—Faktycznie,

to niecodzienne.

— Tak, wreez fascynu-
jace. To bylo zderzenie
zjedne] strony niemieckiej,
chlodnej, racjonalnej reli-
gii, jak to okreslali sami
gromadkarze, religii pa-
stordw”, az drugiej strony
duchowodci, ktdra niosla
w sobie silny pierwiastek
slowiafiski, a moZe nawet
$lady staropruskiej wrazli-
woscl. Ztego zderzenia wy-
buchla energia, ktorej nie
spotkasz nigdzie indziej.

— A dlaczego ten ruch jest

dzi$ tak mato znany?

— To bardzo dobre pyta-
nie. Bo to wszystko dzia-
lo sig w sferze ducha, ate
najtrudniej dokumento-
waé., Dodatkowo ta sfera
nalezala do najbardziej
intymnych obszartw Zyeia

wierzgeych. Samo opowia-
danie otakich przezyciach
moglo byé¢ odbierane jako
przejaw pychy, wige rzadko
otym méwiono. Wefekcie
nie pozostalo wiele Zro-
del. A jesli nie ma Zrodel,
nie ma opracowai. A jesli
nie ma opracowaf, takie
zjawiska latwo popadaja
‘wzapommnienie.

—Wrdcmy do ksigiki.

Powiedz pokrétce, o czym

jest , Tragiczna mitosé

Klary"?

— O EKlarze ($miech).
Gléwna bohaterka to
mloda dziewezyna z pod-
ostrodzkiej wsi, ktéra
w styczniu 1911 roku po-
dejmuje pracg jako shuig-
ca w domu ostrodzkiego
lekarza. To atrakeyjna, ale
ted inteligentna, pracowi-
ta igleboko religijna mloda
kobieta, ezlonkini ruchu
gromadkarskiego. Nie
bede oczywiscie zdradzal
szczeghlow fabuly. Powiesé
rozgrywa si¢ na trzech
plaszezyznach: spolecz-
nej, osobistej i duchowej.
I'w odniesieniu do kazdej
z tych plaszezyzn moina
dostrzec trzy obiekty milo-
§ci Klary. Awszystko osa-
dzone wrealiach Ostrédy
21911 roku.

— Czy piszac historig tej

mitodej dziewczyny,

trzymates sie sztywno
znanych ci faktow?

— Gdybym przyjal takie
zalozenie, nikt nie cheial-
by tego czytat. Pozwolisz,
Ze — nie pordownujac sig
oczywiicie — zacytuje
Sienkiewicza, ktdremu
zadano podobne pytanie
waodniesieniu do ,Ogniem
imieczem™: Staralem sig,
ile moglem, by¢ wiernym
zardwno duchowi epoki,
jak iwydarzeniom histo-
rycznym, lecz powiesé jest
zawsze powiescia, a nie
wykladem dziejow”. Jesli
naprawdg cheesz opowie-
dziet historig, musisz sobie
daé pewng swobode. Ina-
czej napiszesz prace histo-
ryczng, atym razem to nie
bylo moim celem.

Podobnie postapilem
ztopografia. Itu moge po-
deprzeé sig Kirstem, kto-
ry na potrzeby Wilkéw”
stworzyl fikeyjne mia-
steczko Gilgenrode — pél
Dabréwno (Gilgenburg),
pol Ostréde (Osterode).
To bardzo wygodne: zjed-
nej strony inspirujesz sig

autentycznymi miejscami
i w ten sposdb kokietu-
jesz czytelnika, az drugiej
mozesz uniknaé bezpo-
&rednich oskarzen i jed-
noczeinie realistycznie
pokazaé ludzkie postawy,
oportunizm, dramaty itra-
gedie. Troche z tej techni-
ki réwniez skorzystalem:
poprzesuwalem figury na
szachownicy, zmieniajac
niektore migjsea i postaci.

—Pracujesz zawodowo

w zupetnie innej dziedzinie:

zarzgdzasz w przemysle.

Co daje ci zajmowanie sig

historig?

— Prawde mdwiace, same
klopoty. Jak cos cig intere-
suje, to naturalnie sig¢ tym
zajmujesz, dokumentujesz,
zhierasz. materialy. Czgsto
wydajesz na to niemale
pienigdze. Nastepstwem
tego jest potrzeba podziele-
nia si¢ ta wiedzgy z innymi.
No wige piszesz. [ do tego
momentu jeszeze jakos to
wazystko sig¢ uklada.

Ale potem prezychodzi
etap tworzenia ksigzki, No
itu sig zaczyna. Ksigiek dzis
prawie nikt juZ nie czyta,
a piszacyeh jest wigee] niz
ezytajgeych. To troche jak
z bednarzami — zawdd,
ktéry musial wyginaé, bo
od dziesigrioleci nikt nie po-
trzebuje debowych beczek.
Zksigzkami bywa podobnie.
Iwtedy zaczynasz sig zasta-
nawiaé co dalej. Musisz
sig zamieni¢ we wlasnego
impresaria: dzwonic, pisat
maile, organizowaé pro-
mocje. W przypadku Kla-
ry” jestem wlaénie w tym
punkeie. Kiedy$ zajmowal
sig tym wszystkim méj
poprzedni wydawca, Wal-
demar Mierzwa. Nie tylko
picknie i starannie wyda-
wal ksiazki, ale byl tez do-
skonalym menadzerem. No
ale przeszed! na emeryturg,
choé caly ezas mnie wspie-
ra, za co jestem mu bar-
dzo wdzigezny, Musialem
jednak zmienié wydawesg
isam przejaé wigkszosé tych
obowigzkdw. [ szczerze mo-
wige, ta rola zupelnie mnie
nie POrywa.

— A kolekcjonowanie?

Wiem, ze masz

pokazne zbiory.

— Zaczelo sie od kilku
pocztowek, ktdre kupilem
jeszeze w Berlinie. Potem,
juz po powrocie do Polskd,
ktog podarowal mi jakie$
parafialne dokumenty,

potem trafily sig listy,
modlitewniki, flakoniki,
buteleczki... Sporo rzeczy
mam tei po moim tacie,
Ludzie, ktérzy wyjezdzali
na stale do Niemiee wla-
tach 70 i 80, przynosili
mu roZne rzeczy Fwigzane
znaszy ziemis, ktorych nie
mogli ze sobg zabraé: stare
gazety, butelki, niepotrzeb-
ne dokumenty. Dzié to juz
sa setki przedmiotow.

Nie moge tez nie wspo-
mnieé o internetowych
aukejach; na Allegro inie-
mieckim e-Bayu jestem
zarejestrowany od 2002
roku. Ale najcenniejszy ze
wszystkich jest dla mnie
zeszyt 2 zapiskami pewnej
kobiety z czaséw I wojny
Swiatowej. Jej maz byl na
froncie zachodnim, a ona
pisala o pogodzie, choro-
bach dzieci, modlitwach.
Zwykle zycie, ale zapisane
ztaks silg emocji, 2e czlo-
wiek, czytajac, ma wrafe-
nie, jakby stal obok niej.

— Odwiedzasz Ostrode.

Jak patrzysz na to, co sig

dzlé wmiescie dzieje?

— Widze wiele zmian,
Czy dobrych? Trudno po-
wiedziet. Kiedyé bylo to
miasto duzych przestrzeni
izieleni. Dzié zabudowuje
sig ostatnie trawniki, po
ktéryeh kiedy$ biegalem
z kolegami. Nie powiem,
zeby mnie to cieszylo.
Nowe budynki sg bardzo
nowoczesne, czyli takie,
na ktore po pigciu latach
nie chee sig juz spojrzec.
‘Trudno mi wskazaé coé na-
prawdg ponadezasowego,
co powstalo wciggu ostat-
nich 30 lat.

— Cheiatbys cos dodaé

nakoniec?

— Chyba tylko jedno.
Mam nadzieje, Ze znajdzie
sig choé jedna — a moze
kilka — mloda osoba, ktora
przeczyta t¢ ksiazke izada
sobie pytanie, czy war-
todei, ktorymi #yla Klara
ponad 100 lat temu, nie
sq dzi§ warte przemysle-
nia. Czy moze nie da sie
czegos od nigj prejaé, by
zapelnié puste miegjsce
w sobie — miejsce, ktore
czesto zostalo wyplukane
przez ekrany.

—Dzigkuje ci za te

rozmowe.

— Aja tobie, Basiu —iza
rozmowg, i za pamigé
sprzed tylu lat.

BARBARA CHADAJ-LAMCHO

JANUSTZ B.

1

ZLOWSKI

adiczna

Fragment ksigki:

.Na stole potodyta Biblie i kancjonat. Z Biblil wyjeta czarno-biaty
obrazek Jezusa modlgcego sig na Gorze Oliwne] - prezent

od cioc Minny, nietyjgee] ju? siostry mamy, ktdra rowniet byta
stuzgcg w Olsztynie. Ustawita obrazek na pomalowanym

na biato drewnianym parapecie. Uklekneta, zamkneta

powieki i oddata sie modlitwie. Cieplo splyneto do jej serca.
Poczuta pokdj — wewnetrzny spokd], ktéry porzadkowat

jei mysli i prowadzit jg. Po chwili otworzyta oczy | pomy$lata:
wlezu, pomdie«. Zaczynat sie nowy rozdziat w jej 2yciu

- zostata stuzgeg”.

rozgrywa sig cicha tragedia mlodej dziewczyny.

Klara Kroll wyrusza z rodzinnej wsi do miasta
niefwiadoma, jak bardzo ta podrdz odmieni jej Zycie.
Jej historia to opowiesé o religijnoéci, spolecznych po-
dzialach i duchowym osamotnieniu.

Poczatek XX wieku, Prusy Wschodnie. Kraina pogra-
nicza, gdzie jeszeze niedawno wspolistnialy réine jezyld,
wyznania i kultury, zaczyna powoeli pekaé pod cigzarem
rodzacych sig napied. Klara Kroll, osiemnastolatka wy-
chowana wskromnej, chlopskiej rodzinie ewangelickiej,
opuszeza wies, by podjaé sluzbe w domu ordynatora
ostrodzkiego szpitala - doktora Deppnera, Dziewezyna
prébuje pogodzié eodzienne obowigzki z praktykowaniem
wiary wprotestanckiej wspolnocie gromadkarskiej ibudo-
waniem nowych relacji. Miasto kusi ja nieznanymi dotad
mozliwosciami, a pojawiajacy si¢ wjej Zyciu mezezyini
sprawiajg, ze zaczyna wierzy¢ w milost i szczedcie. Nie-
stety, jedna lekkomy$lna decyzja wystarezy, by wszystko
to zaprzepascié...

~Tragiczna miloéé Klary” Janusza B. Kozlowskiego to
oparta na prawdziwej historii opowies¢ o graniczaeych
z mistycyzmem duchowych do$wiadezeniach, uczu-
ciach i samotnoéel. Poruszajacy portret mlodej kobiety,
polepione] preez spoleczefistwo, kidra nagle zostaje zu-
pelnie sama - inie widzi juz dla siebie ratunku.

Ksigzka ukazala si¢ nakladem wydawnictwa Novae Res
ijest dostepna wsprzedagy na stronie https://www.taniak-

N a tle rodzgeych sig napigé poczatku XX wieku

| siazka.pl/tragiczna-milose-klary-p-2280949.html.







Informacja
Nowa ksiazka Janusza B. Kozlowskiego ., Tragiczna milosé¢ Klary™
ukazala si¢ w tym roku w wydawnictwie Novae Res.

Od wielu pokolen. w tym takze przedwojennych. rodzina autora
Zwigzana jest z ziemia ostrodzka. a on sam poswiecit swoja do-
tychczasowa dzialalnosc pisarska tej czesci bylych Prus Wschod-
nich. Wydal cztery ksiazki oraz liczne artykuly dotyczace historii
SWojego regionu.

W swoich pracach skupia sie glownie na opisie zycia codziennego,
obyczajow, relacji miedzy polskojezyczna ludnoscia miejscowa a
ludnoscia niemiecka. a takze na gwarze ostrodzkiej.

. Tragiczna milos¢ Klary™ to historia tytulowej bohaterki,

ktora na poczatku XX wieku opuszcza wies 1 podejmuje prace
jako sluzaca w Ostrodzie. Musi pogodzic¢ codzienne obowiazki z
praktykowaniem wiary we wspolnocie gromadkarzy. Niestety, rze-
cZywistosc ja przerasta. a nie ma nikogo. kto moglby jej pomoc 1
jedynym rozwiazaniem. jakie wybrala bylo samobojstwo.

Ksiazka porusza kwestie duchowych rozterek. oczekiwan spo-
tecznych. samotnoscei. a takze trudnej sytuacji shuzacych w tam-
tych czasach. ktore bywaly ofiarami przemocy 1 spolecznego wy-
kluczenia.

Ksiazka ukazala sie w jezyku polskim.
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BUCHVORSTELLUNG
TRAGICZNA MILOSE KLARY —
KLARAS TRAGISCHE LIEBE
VON JANUSZ KOZLOWSKI

or dem Hintergrund wachsender

Spannungen zu Beginn des 20. Jahr-
hunderts entfaltet sich das stille Drama
eines jungen Maidchens. Klara Kroll
verldsst ihr Heimatdorf und reist in die
Stadt — ohne zu ahnen, wie sehr diese
Reise ihr Leben verdndern wird. Es ist
eine Geschichte tiber Religiositit, soziale
Trennlinien und seelische Einsamkeit.
Ostpreuflen, Anfang des 20. Jahrhun-
derts. In einem Grenzgebiet, wo einst
unterschiedliche Sprachen, Religionen
und Kulturen nebeneinander existierten,
beginnt das soziale Gefiige unter der Last
wachsender Spannungen zu zerbrechen.
Klara Kroll, eine 18-jahrige Tochter aus
einer armen evangelischen Bauernfami-
lie, verldsst ihr Dorf, um als Dienstmid-
chen im Haushalt des Direktors des Os-
teroder Krankenhauses, Dr. Deppner, zu
arbeiten. Zwischen Haushaltsaufgaben,
ihrem Glauben in einer pietistischen
evangelischen Gemeinschaft (den soge-
nannten Gromadki) und dem Aufbau
neuer Beziehungen schwankt sie zwi-
schen Hoffnung und Pflicht. Die Stadt
lockt mit ungeahnten Maoglichkeiten
— und Minner, die in ihr Leben treten,
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lassen sie an Liebe und Gliick glauben.
Doch ein uniiberlegter Schritt reicht aus,
um all dies zu zerstoren.

.
.

Klaras tragische Liebe ist eine auf wah-
ren Begebenheiten basierende Erzahlung
tiber mystische spirituelle Erfahrungen,
Gefiihle und Einsamkeit. Ein ergreifen-
des Portrit einer jungen Frau, die von
der Gesellschaft verstofien wird — und
keinen Ausweg mehr sieht.

Das in polnischer Sprache veréffentli-
chte Buch mit 256 Seiten kann bei ver-
schiedenen Internethindlern in Polen
bezogen werden.

AT NOVAE pgs
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